


Once upon a time in a small village, called Bibury, Carl and Riley were having a play date with their
friends Luma and Max. They were playing truth or dare. "Truth or dare?" said Max. "Dare." said Carl.
Max then said, "I dare you to reveal the thing you wish for most." Carl answered, "Well, it's also my
sister Riley's wish." "Our wish is to live on the moon." Carl and Riley said together.

"It's time for bed Carl and Riley." said their mom. So Luma and Max had to leave. Carl and Riley went to
bed.

_ II était une fois dans un petlt wllage, appelé Bibury, Carl et Rilev avaient un rendez -vous de j jeu avec

, alors dit: "Je vous mets au défi de révéler la chose que vous souhaltez le pIus " Carla répondu
en, c'est aussi le souhait de ma sceur Riley." "Notre souhait est de vivre sur la lune.” Carl et Riley
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il y eut une ombre. Il avait des ailes et il était petit. L'ombre s'approcha de Carl et Riley. De I'ombre est
venu....
Une petite fée. "Bonjour” dit la fée. "Bonjour" dirent ensemble les deux enfants. "Je m'appelle
Mélodie " dit la fée. Carl a répondu "Je m'appelle Carl et voici Riley." "Ravi de vous' rencont.rer."Je‘ vous
ai vu assis 1a-bas et j'ai pensé que vous étiez perdu, alors je suis venu vous aider." dit Mélodie. "C es.t
tellement gentil de ta part et oui nous sommes perdus.” dit Riley. "D'ol viens-tu?" demanda N!élo‘d\e.
"Nous venons de la Terre." dit Karl. "Bienvenue a Vincam." dit Mélodie la fée. "C'est un endroit ol
vivent des dragons, des licornes et des trolls." dit Mélodie. "C'est génial!" dit Riley.

Carl leva les yeux et vit la lune. "Hey Mélodie, pourrais-tu nous aider a aller sur la lune ?" a dem?ndé ‘
Carl. Mélodie a répondu: "Ok, bien sdr. Je dois juste prendre ma poudre de lutin." Alors Mélod'|e a sorti
sa poussiére de lutin. "Cela ne fera pas de mal." dit Mélodie en saupoudrant la poussiére de lutfn ':‘ur-
Carl et Riley. "Pourquoi flottons-nous ?" a demandé Carl. "C'est la magie de la poussiére de lutin." Riley
a répondu.
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So they flew up and finally landed on the moon. They had so much fun. They played a game to see who
could jump the highest with no gravity. They played tag and watched the stars. "Sis, this is so much
fun." said Carl. "Ya, this is the best thing we've done." said Riley.

Suddenly they heard a familiar voice. The voice told Carl and Riley to wake up. "Who was that?" asked
Melody. "I think that was our mom." answered Riley. "But how is she here?" questioned Carl. Suddenly

Carl and Riley started to disappear! "What is going on?!" said Melody. Riley said, "| don't know."

Carl and Riley finally woke up. They were not in a different place. "Get ready for school." said Carl and
Riley's mom as she walked out the door. They were in their bedroom. “Ummmm, that was strange."
said Carl. "What's strange?" asked Riley. "Did you meet a fairy in your dream?" Carl asked Riley. "yes|"
Riley said. "Did we play on the moon?" asked Carl. "Yes| How did you know?" Riley asked. Carl replied,
"It wasn't a dream." "Why?" asked Riley. Carl had figured it out. He said, "Because we were in the

same dream."

THE END

Ils se sont donc envolés et ont finalement atterri sur la lune. Ils se sont tellement amusés. IIs ont joué a
un jeu pour voir qui pouvait sauter Je plus haut sans gravité. IIs ont joué au chat et regardé les étoiles.
"Soeur, c'est tellement amusant." dit Karl. "Ouais, c'est la meilleure chose que nous ayons faite." dit

Riley.




soudain, ils entendirent une voix familiére. La voix dit 3 Car| et Riley de se réveiller. "Qui était-ce?"
demanda Mélodie. "Je pense que c'était notre mere." répondit Riley. "Mais comment est-elle icj?"
interroge Carl. Tout a coup, Carl et Riley ont commencé 3 disparaitre! "Que se passe-t-il?!" dit Mélodie

Riley a dit: "Je ne sais pas."

Carl et Riley se sont enfin réveillés. Ils n'étaient pas dans un endroit différent. "Prépare-toi pour
I'école.” dit la mere de Carl et Riley en sortant. Ils étaient dans leur chambre. "Ummmm, c'était
étrange." dit Karl. "Qu'y a-t-il d'étrange ?" demanda Riley. "Avez-vous rencontré une fée dans votre
réve?" Carl a demandé a Riley. "Oui!" dit Riley. "Avons-nous joué sur la lune?" a demandé Carl. "Oui
comment 'as-tu su?" a demandé Riley. Carl a répondu: "Ce n'était pas un réve." "Pourquoi?" demanda
Riley. Carl avait compris. Il a dit : "Parce que nous étions dans le méme réve."

LAFIN




